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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE -GENUNCHIERE CU PERNA
ELASTICA TPR EVOTOOLS

USER MANUAL - EVOTOOLS TPR ELASTIC CUSHION KNEE PADS

ISTRUZIONI PER L’USO - GINOCCHIERE EVOTOOLS CON
CUSCINETTO ELASTICO IN TPR

INSTRUCCIONES DE USO — RODILLERAS EVOTOOLS CON
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OAHI'IEX XPHXHX - EIII'ONATIAEX EVOTOOLS ME EAAXTIKO
MAZIAAPAKI TPR

HHCTPYKIIMHA 3A YIIOTPEBA — HAKOJIEHKH EVOTOOLS C
EJJACTUYHA TPR BBb3I'J/TABHUUYKA

GEBRAUCHSANWEISUNG - EVOTOOLS KNIESCHONER MIT
ELASTISCHEM TPR-POLSTER

MODE D’EMPLOI - GENOUILLERES EVOTOOLS AVEC
COUSSINET ELASTIQUE EN TPR

INSTRUCOES DE UTILIZACAO - JOELHEIRAS EVOTOOLS COM
ALMOFADA ELASTICA DE TPR
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DESCRIERE PRODUS:

Genunchierele de protectie sunt realizate din poliester si spuma, avand o
constructie usoara si confortabila. Sistemul de fixare cu benzi elastice permite
ajustarea si mentinerea genunchierelor in pozitia corecta in timpul lucrului.

DOMENIU DE UTILIZARE:

Produsul este destinat protejarii genunchilor in timpul activitatilor de lucru desfasurate in
pozitia ingenuncheata, pe suprafete adecvate. Genunchierele contribuie la cresterea
confortului in timpul lucrului, fara a elimina toate riscurile de accidentare.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:

e Pozitionati genunchierele pe genunchi si fixati benzile elastice astfel incat
produsul s fie stabil si confortabil.

e Verificati daca genunchierele sunt fixate corect inainte de inceperea lucrului.

e  Utilizati produsul numai pentru scopul prevazut si verificati periodic starea
acestuia in timpul utilizarii

AVERTIZARI DE SIGURANTA:

e Verificati starea genunchierelor inainte de fiecare utilizare.

e Nu utilizati produsul daca prezinta rupturi, deformari sau alte deteriorari care ii
pot afecta functia de protectie.

e inlocuiti imediat genunchierele deteriorate.

e  Alegeti produsul in functie de activitatea desfasurata si de nivelul de protectie
necesar. Genunchierele nu inlocuiesc alte echipamente individuale de protectie
atunci cand acestea sunt necesare.

CURATARE SI INTRETINERE:

Curatati produsul cu apa si detergent uzual, apoi stergeti-1 cu o lavetd moale. Lasati-1 sa
se usuce in mod natural, Intr-un spatiu bine ventilat, departe de surse intense de caldura
si de radiatii infrarosii. Nu depozitati produsul 1nainte de uscarea completa

DEPOZITARE:

Depozitati produsul pe rafturi sau suporturi adecvate, intr-un spatiu uscat, la temperaturi
cuprinse Intre —5°C si +40°C, ferit de surse directe sau indirecte de caldura si de foc.
Evitati contactul prelungit cu substante chimice care pot deteriora materialele



PRODUCT DESCRIPTION:

The protective knee pads are made of polyester and foam, featuring a lightweight and
comfortable design. The elastic fastening straps allow adjustment and help keep the knee
pads securely in the correct position during work.

INTENDED USE:

The product is designed to protect the knees during work performed in a kneeling
position on suitable surfaces. The knee pads help improve comfort during work but do
not eliminate all risks of injury.

INSTRUCTIONS FOR USE:
e Position the knee pads over the knees and adjust the elastic straps to ensure a
secure and comfortable fit.
e  Check that the knee pads are properly secured before starting work.
e  Use the product only for its intended purpose and periodically inspect its
condition during use

SAFETY WARNINGS:

o Inspect the knee pads before each use.

e Do not use the product if it shows tears, deformation or other damage that may
compromise its protective function.

Replace damaged knee pads immediately.

Select the product according to the task being performed and the level of
protection required. Knee pads do not replace other personal protective
equipment (PPE) where such equipment is necessary.

CLEANING AND MAINTENANCE:

Clean the product with water and a standard detergent, then wipe it with a soft cloth.
Allow it to air-dry naturally in a well-ventilated area, away from intense heat sources
and infrared radiation. Do not store the product until it is completely dry.
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TORAGE:

Store the product on suitable shelves or supports in a dry area at temperatures between
—5°C and +40°C, away from direct or indirect heat sources and fire. Avoid prolonged
contact with chemicals that may damage the materials.



DESCRIZIONE DEL PRODOTTO:

Le ginocchiere protettive sono realizzate in poliestere e schiuma, con un design leggero e
confortevole. Le cinghie elastiche di fissaggio consentono la regolazione e
contribuiscono a mantenere le ginocchiere saldamente nella posizione corretta durante il
lavoro .

USO PREVISTO :

11 prodotto ¢ progettato per proteggere le ginocchia durante il lavoro svolto in posizione
inginocchiata su superfici idonee. Le ginocchiere contribuiscono a migliorare il comfort
durante il lavoro, ma non eliminano completamente il rischio di lesioni .

ISTRUZIONI PER L'USO :

e Posiziona le ginocchiere sopra le ginocchia e regola le cinghie elastiche per
garantire una vestibilita sicura e confortevole.

e Prima di iniziare a lavorare, verificare che le ginocchiere siano fissate
correttamente.

e  Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto e ispezionarne
periodicamente le condizioni durante 1'uso.

AVVERTENZE DI SICUREZZA :

e Ispezionare le ginocchiere prima di ogni utilizzo.

e Non utilizzare il prodotto se presenta strappi, deformazioni o altri danni che
potrebbero comprometterne la funzione protettiva.

e  Sostituisci immediatamente le ginocchiere danneggiate.

e Selezionare il prodotto in base all'attivita da svolgere e al livello di protezione
richiesto. Le ginocchiere non sostituiscono altri dispositivi di protezione
individuale (DPI) laddove questi siano necessari .

PULIZIA E MANUTENZIONE :

Pulire il prodotto con acqua e un detergente standard, quindi asciugarlo con un panno
morbido. Lasciarlo asciugare all'aria in un luogo ben ventilato, lontano da fonti di calore
intenso e radiazioni infrarosse. Non riporre il prodotto finché non ¢ completamente
asciutto.

MAGAZZINAGGIO:

Conservare il prodotto su scaffali o supporti idonei, in un luogo asciutto a temperature
comprese tra -5 °C e +40 °C, lontano da fonti di calore dirette o indirette e da fiamme
libere. Evitare il contatto prolungato con sostanze chimiche che potrebbero danneggiare i
materiali.



DESCRIPCION DEL PRODUCTO:

Las rodilleras protectoras estan fabricadas en poliéster y espuma, con un disefio ligero y
comodo. Las correas elasticas permiten ajustarlas y ayudan a mantenerlas en la posicion
correcta durante el trabajo .

USO PREVISTO :

El producto esta disefiado para proteger las rodillas durante el trabajo realizado de
rodillas sobre superficies adecuadas. Las rodilleras ayudan a mejorar la comodidad
durante el trabajo, pero no eliminan por completo el riesgo de lesiones .

INSTRUCCIONES DE USO :

e Coloca las rodilleras sobre las rodillas y ajusta las correas elasticas para
garantizar un ajuste seguro y comodo.

e Comprueba que las rodilleras estén bien sujetas antes de empezar a trabajar.

e Utilice el producto tinicamente para el fin previsto e inspeccione periédicamente
su estado durante su uso.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD :

e Inspeccione las rodilleras antes de cada uso.

e No utilice el producto si presenta roturas, deformaciones u otros dafos que
puedan comprometer su funcion protectora.

e Reemplace inmediatamente las rodilleras dafiadas.

e Seleccione el producto segin la tarea que se vaya a realizar y el nivel de
proteccion requerido. Las rodilleras no sustituyen a otros equipos de proteccion
individual (EPI) cuando estos sean necesarios .

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO :

Lave el producto con agua y un detergente comun, y luego séquelo con un pafio suave.
Déjelo secar al aire libre en un lugar bien ventilado, lejos de fuentes de calor intenso y
radiacion infrarroja. No guarde el producto hasta que esté completamente seco.

ALMACENAMIENTO:

Almacene el producto en estantes o soportes adecuados, en un lugar seco, a temperaturas
entre -5 °C y +40 °C, lejos de fuentes de calor directas o indirectas y del fuego. Evite el
contacto prolongado con productos quimicos que puedan dafiar los materiales.
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TERMEKLEIRAS:

A térdvéddk poliészterbdl és habszivacsbol késziiltek, konnyti és kényelmes
kialakitastiak. A rugalmas rogzitdpantok lehetové teszik az allithatosagot, és segitenek a
térdvédok biztonsagos, megfeleld helyzetben tartasaban munka kdzben .

RENDELTETESSZERU FELHASZNALAS :

A termék a térd védelmére szolgal megfeleld feliileteken, térdeld helyzetben végzett
munka soran. A térdvédok fokozzak a kényelmet munka kdézben, de nem sziintetik meg a
sériilés minden kockazatat .

HASZNALATI UTASITAS :

e Helyezze a térdvédoket a térd folé, és allitsa be a rugalmas pantokat a
biztonsagos és kényelmes illeszkedés érdekében.

o A munka megkezdése el6tt ellendrizze, hogy a térdvédok megfelelden rogzitve
vannak-e.

o A terméket csak rendeltetésszeriien hasznalja, és hasznalat kozben rendszeresen
ellendrizze allapotat.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK :

e  Minden hasznalat elétt ellendrizze a térdvéddket.

e Ne hasznalja a terméket, ha szakadas, deformacio vagy egyéb olyan sériilés
lathato rajta, amely veszélyeztetheti a védéfunkcidjat.

e A sériilt térdvéddket azonnal cserélje ki.

o A terméket a végzett feladat és a sziikséges védelmi szint alapjan valassza ki. A
térdvédok nem helyettesitik az egyéb személyi védofelszereléseket (PPE),
amennyiben azok sziikségesek .

TISZTITAS ES KARBANTARTAS :

Tisztitsa meg a terméket vizzel és normal mosogatdszerrel, majd torélje at puha ruhaval.
Hagyja természetesen megszaradni jol szell6z6 helyen, erds héforrasoktol és infravoros
sugarzastol tavol. Ne tarolja a terméket, amig teljesen meg nem széarad.

A terméket megfeleld polcokon vagy allvanyokon, szaraz helyen, —5°C és +40°C kozotti
hémérsékleten, kozvetlen vagy kozvetett hoforrasoktdl és tiiztdl tavol tarolja. Keriilje a
hosszan tart6 érintkezést az anyagokat karosité vegyszerekkel.

—



MEPITPA®H ITPOIONTOX:

O1 TPOCTATEVTIKEG EMLYOVATIOES EIVAL KATOGKEVAGUEVES ATTO TOAVEGTEPO KOl OLPPO, LLE
EAapD Kat dveto oxedlaopd. Ot EAaCTIKOL UAVTEG GTEPEMONG EXTPETOLY TN pUOLIIOT
Kot fonfovv 6N daTHPNON TOV ENLYOVOTIO®V e 0oPiAEln 0T cmoTh BEom Katd ™
duipkeln TG epyaciog .

IMPOOPIZOMENH XPHXH :

To mpoidv €xet oxedraotel o vo Tpootatedel Ta YOVOTO KOTA TN S1dpKELN EPYATIOG TOV
exteleiton o€ yovartiot 0¢om o katdAinleg empdveles. Ta emyovatideg fonbovv ot
Bektioon g dveong katd TV gpyacia, aAld dev e£adeipovy OAOVG TOVG KIVOIVOLG
TPOVUOTIGUOV .

OAHI'IEX XPHXHX :

o  TomoBetnote TIg EMyOVOTIOEG TAV® ATO TO YOVATO, Kal pLOLioTE TOVG
EAAOTIKOVG IUAVTES Y1 VO eEQCPAAIGETE AGPOAN KOl AVETN EPOPLOYT.

o  EléyEte OTL TO TIPOOTATEVTIKA YOVATMOV £IVOL COGTA GTEPEMUEVA TPV
Eekvnoete v epyacia.

o XpNoYomomoTe TO TPOIOV [LOVO Y10 TOV TPOPAETOUEVO GKOTO TOV Kot ELEYYETE
TEPLOSIKA TNV KOTAGTOOT TOL KOTA TN XP1on.

IMMPOEIAOIIOIHZEIX AXDAAEIAX :

o  EmBewpnote To entyovarideg mpwv amd kdbe ypnon.

o Mnv ypnoylomoteite To TPOidV €4V TaPOVGLALEL GYIGILATA, TOPALOPPMOT 1|
GAleg Inpiég mov evdéyetal va BEGOVV o€ KivOuVO TNV TPOCTATEVTIKT| TOV
Agrtovpyia.

o  AVTIKOTOGTNOTE OUECHS TIG KOUTEGTPOUUEVEG EXYOVATIOES.

e EmAéEte to Tpoidv avarloya Le TNV €pYOCio TOV EKTEAEITOL KOL TO OTOUTOVUEVO
eninedo npootaciog. Ot entyovotideg dev aviikabiotovv GALO oTopKd
pootatenTikd eEomMopd (MAIT) dmov avtdc eivar amapaitnrog .

KAOGAPIEXMOX KAI XYNTHPHXH :

KaBapiote to Tpoiov e vepod kat £va GuVNOIGUEVO OTOPPLTTAVTIKO KOl GTT) CUVEXELD
OKOVLTIOTE TO pe £Vol LOAOKO TTovi. AQNOTE TO VO GTEYVAOEL PUGIKE GTOV 0€PH GE KOAN
aepllOLEVO YDPO, HLaKPLE amd EvToveg TNYEG OeproTnTag Kot veépudpn axtivoBoiic.
Mnv amofniedete 10 TPOIOV PEYPL VO GTEYVDGEL EVIEADC.

ATIOOHKEYXH:

Amofniedote 10 TPoidV o€ KATAAANAL pdelo 1| VTooTplypata g ENPo HEPOG G
Oepurokpacieg petald -5°C ko +40°C, paxpid ond dueceg N Epupeceg Tnyéc Oeppdtmrag
Kol QOTIE. ATOQOYETE TNV TOPATETAUEVT ETOPN LE YNUIKES OVGTES TOV UTOPEL va.
TpokaAEGOUVV (NG 6T VAIKA.



OIIMCAHHUE HA NIPOAYKTA:

3ammMTHNTE HAKOJICHKH ca M3pa0OTeHH OT HOJIHECTEp U IIHA, C JIEK ¥ YA00eH Inu3aifH.
EnacTryHuTe 3aK0MYaBaIly JEHTH [T03BOJISIBAT PETyIMpaHe M IIoMaraT HaKOJICHKHUTE 1a
ce 3a(bprKaT CUTYPHO B IIPaBHIJIHATA O3ULMS [0 BpeMe Ha padora .

MNMPEJHA3HAYEHMUE :

[TponykTHT € mpeHa3HAYEH J1a Mpe/na3Ba KoJIeHeTe 1o BpeMe Ha paboTa, U3BbPIIBaHA B
KOJIGHUUEIIIO MOJIOKEHHE BhPXY MOAXOAAIIN NOBbPXHOCTH. HakoneHkure ciomarar 3a
nozo0psiBaHe Ha KoMdopTa Mo BpeMe Ha paboTa, HO HE SIMMHHHUPAT BCHYKH PHCKOBE OT
HapaHsIBaHE .

MHCTPYKIIUN 3A YHHOTPEBA :

e TlocTraBeTe HAKOJICHKUTE BHPXY KOJCHETE U PETYIINPANTE €TaCTUUHHUTE JICHTH,
3a Jla OCUTYPHUTE CUTYPHO M YAOOHO MPHIISTaHE.

e Ilpeau na 3amouyHeTe paboTa, MPOBEPETE Mali HAKOJIECHKHUTE Ca TIPABHITHO
3aKpETeHH.

e  UzmonsBaiiTe MpOIyKTa caMo M0 MMpeAHa3HaueHHe M IEPUOINTHO TIPOBEpsBaiiTe
CBCTOSIHAETO MY TI0 BpeMe Ha yrmoTpeda

MPEAYHPEXKIEHUA 3A BESOINACHOCT :

o [IpoBepsBaiiTe HAKOJICHKUTE MPETU BCSIKA YIIOTPeOa.

e He u3non3BaiiTe NpoJyKTa, aKo UMa CJIeJH OT pa3KbCBaHUs, 1eOpMaIUU WK
JPYTH HOBPEAH, KOUTO MOTaT Jia KOMIIPOMETHpAT 3alllUTHATa My (YHKIIHS.

e (CMeHeTe MOBPEACHNUTE HAKOJIEHKN He3a0aBHO.

e II30epere mpoayKTa Cropes M3IIBJIHABAHATA 33a4a U HEOOXOMMOTO HUBO Ha
3amuTa. HakoneHkuTe He 3aMecTBat Apyry JUUHU npeanaszuu cpeactsa (JIIIC),
KOTaTo TaKHBa ca HEOOXOINMH .

IMOYNCTBAHE U NIOJJIPBHKKA :

Ilouncrere IpoJAYyKTa € BOAa U CTaHAAPTEH Nperapar, CJea KOETO Iro I/I36’I)pHICT€ C MCKa
KbpIia. OcraBeTe 10 J1a U3CbXHE €CTECTBECHO HAa Bb3AYyX B zL06pe IMPpOBETPUBO
IIOMCIICHHUE, JaJiIed OT MHTCH3UMBHHU M3TOYHUIIM HA TOILUIMHA U I/IH(bpaqepBCHO JIbUYCHUC.
He CLXpaHﬂBaﬁTC MMPpOAYKTa, 10KAaTO HEC U3CHbXHE HAIIBJIHO.

CbXPAHEHHE:

CexpaHsBaiTe MPOAYKTa HAa MOIXOAAIIH padTOBE MIIM MOUIOKKH Ha CyXO MSCTO TIPH
temneparypu Mexay -5°C n +40°C, naned oT TUPEKTHHU WIH UHIUPEKTHH U3TOYHHUIIN Ha
TOIUIMHA U OT'bH. VI30sTBaliTe MPOIBIKUTENICH KOHTAKT C XUMHKAJIH, KOUTO MOTaT J1a
MOBPEAAT MaTE€PUAIINTE.



PRODUKTBESCHREIBUNG:

Die Knieschoner bestehen aus Polyester und Schaumstoff und zeichnen sich durch ihr
leichtes und komfortables Design aus. Dank der elastischen Befestigungsbénder lassen
sie sich individuell anpassen und halten die Knieschoner wéhrend der Arbeit sicher in der
richtigen Position .

VORGESEHENE VERWENDUNG :

Das Produkt wurde entwickelt, um die Knie bei Arbeiten im Knien auf geeigneten
Oberflachen zu schiitzen. Die Knieschoner verbessern den Arbeitskomfort, beseitigen
aber nicht alle Verletzungsrisiken .

GEBRAUCHSANWEISUNG :

e Positionieren Sie die Knieschoner iiber den Knien und passen Sie die elastischen
Riemen so an, dass ein sicherer und bequemer Sitz gewéhrleistet ist.

e Priifen Sie vor Arbeitsbeginn, ob die Knieschoner ordnungsgemaf befestigt
sind.

e Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und tiberpriifen
Sie seinen Zustand wéhrend der Nutzung regelméaBig.

SICHERHEITSHINWEISE :

e Uberpriifen Sie die Knieschoner vor jedem Gebrauch.

e Das Produkt darf nicht verwendet werden, wenn es Risse, Verformungen oder
andere Beschéddigungen aufweist, die seine Schutzfunktion beeintrachtigen
konnten.

e Beschidigte Knieschoner sofort austauschen.

e  Wihlen Sie das Produkt entsprechend der auszufiihrenden Tétigkeit und dem
erforderlichen Schutzgrad. Knieschoner ersetzen keine andere personliche
Schutzausriistung (PSA), sofern diese erforderlich ist .

REINIGUNG UND WARTUNG :

Reinigen Sie das Produkt mit Wasser und einem handelsiiblichen Reinigungsmittel und
wischen Sie es anschlieBend mit einem weichen Tuch ab. Lassen Sie es an einem gut
beliifteten Ort, fern von starken Warmequellen und Infrarotstrahlung, an der Luft
trocknen. Lagern Sie das Produkt erst, wenn es vollstdndig getrocknet ist.

LAGERUNG:

Lagern Sie das Produkt auf geeigneten Regalen oder Untergriinden an einem trockenen
Ort bei Temperaturen zwischen —5 °C und +40 °C, fern von direkten und indirekten
Wirmequellen und Feuer. Vermeiden Sie langeren Kontakt mit Chemikalien, die das
Material beschadigen konnten.



DESCRIPTION DU PRODUIT :

Ces genouilléres de protection sont fabriquées en polyester et en mousse, et présentent
une conception légere et confortable. Les sangles de fixation élastiques permettent un
ajustement précis et maintiennent les genouilléres bien en place pendant le travail .

UTILISATION PREVUE ;

Ce produit est congu pour protéger les genoux lors de travaux effectués a genoux sur des
surfaces adaptées. Les genouilléres améliorent le confort au travail, mais ne suppriment
pas tous les risques de blessure .

MODE D'EMPLOI :

e Positionnez les genouilléres sur les genoux et ajustez les sangles €lastiques pour
assurer un maintien sdr et confortable.

e  Vérifiez que les genouilleres sont correctement fixées avant de commencer le
travail.

e  Utilisez le produit uniquement aux fins prévues et vérifiez périodiquement son
état pendant son utilisation.

AVERTISSEMENTS DE SECURITE :

e Inspectez les genouilléres avant chaque utilisation.

o N’utilisez pas le produit s’il présente des déchirures, des déformations ou
d’autres dommages susceptibles de compromettre sa fonction protectrice.

e Remplacez immédiatement les genouilléres endommagées.

e Choisissez le produit en fonction de la tache a effectuer et du niveau de
protection requis. Les genouilléres ne remplacent pas les autres équipements de
protection individuelle (EPI) lorsque ceux-ci sont nécessaires .

NETTOYAGE ET ENTRETIEN :

Nettoyez le produit a I'eau et avec un détergent classique, puis essuyez-le avec un
chiffon doux. Laissez-le sécher a l'air libre dans un endroit bien aéré, a 1'abri des sources
de chaleur intense et des rayonnements infrarouges. Ne rangez le produit que lorsqu'il
est complétement sec.

STOCKAGE:

Entreposer le produit sur des étagéres ou supports adaptés, dans un endroit sec, a une
température comprise entre —5 °C et +40 °C, a ’abri de toute source de chaleur directe
ou indirecte et du feu. Eviter tout contact prolongé avec des produits chimiques
susceptibles d’endommager les matériaux.



DESCRICAO DO PRODUTO:

As joelheiras de protegdo sao feitas de poliéster e espuma, apresentando um design leve e
confortavel. As tiras eldsticas de fixacdo permitem o ajuste e ajudam a manter as
joelheiras firmemente na posicao correta durante o trabalho .

USO PRETENDIDO :

O produto foi projetado para proteger os joelhos durante trabalhos realizados em posi¢ao
ajoelhada em superficies adequadas. As joelheiras ajudam a melhorar o conforto durante
o trabalho, mas ndo eliminam todos os riscos de lesdo .

INSTRUCOES DE USO :

e Posicione as joelheiras sobre os joelhos e ajuste as tiras elasticas para garantir
um encaixe seguro e confortavel.

e Verifique se as joelheiras estdo devidamente fixadas antes de comegar o
trabalho.

e Utilize o produto apenas para a finalidade a que se destina e inspecione
periodicamente o seu estado durante a utilizacao.

AVISOS DE SEGURANCA :

o Inspecione as joelheiras antes de cada utilizagao.

e Nao utilize o produto se este apresentar rasgos, deformacdes ou outros danos
que possam comprometer sua fungio protetora.

e  Substitua imediatamente as joelheiras danificadas.

e Selecione o produto de acordo com a tarefa a ser realizada e o nivel de prote¢do
necessario. Joelheiras ndo substituem outros equipamentos de prote¢do
individual (EPI) quando estes forem necessarios .

LIMPEZA E MANUTENCAO :

Limpe o produto com agua e detergente neutro, depois seque-o com um pano macio.
Deixe-o secar naturalmente ao ar livre, em local bem ventilado, longe de fontes de calor
intenso e radiagdo infravermelha. Ndo guarde o produto até que esteja completamente
seco.

ARMAZENAR:

Armazene o produto em prateleiras ou suportes adequados, em local seco e com
temperatura entre —5 °C e +40 °C, longe de fontes de calor direto ou indireto e de fogo.
Evite o contato prolongado com produtos quimicos que possam danificar os materiais.



